
LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINELÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE 

VÁLVULAS RETENCIÓN / CHECK VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Evitan el retorno del fluido. Tipo disco o clapeta

• Construidas en latón UNE-EN 12165 o Bronce EN 1982,

resistente a la corrosión

• Acabado cromado + pulido, latón o bronce

• Conexiones roscadas G ISO 228/1, NPT y para tubo PE

• Disponibles de PN8 a PN16

• Disponibles diferentes dimensiones y pasos

• Válvulas de pie con filtro, filtro como accesorio

• Cierre mediante disco vulcanizado NBR o disco de metal

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Prevent fluid return, disc or swing type

• Construction in EN 12165 brass or EN 1982 bronze,

corrosión resistant

• Finished Chrome plated + polished, brass or bronze colour

• Threaded ends G ISO 228/1, NPT or PE pipe

• Available from PN8 to PN16

• Available several dimensions and bores

• Check valve with filter

• Closure by vulcanized disc NBR or metal disc

1. Cuerpo / Body

2. Obturador / Shutter

3. Muelle / Spring

4. Soporte / Support

ELEMENTOS / ELEMENTS

1

2

3

4

l REGE 

G..-
1 1/4" 

• 

• 
• 

• 
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Ref. 3121 -  3121N  Válvula de retención “REGE”
PN 25/12. Construcción en latón UNE-EN 12165. Junta de clapeta vulcanizada 
de NBR. Muelle en acero inox. AISI 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 
228/1. Temp. máx. 90ºC. Montaje en cualquier posición.
 También disponible con rosca NPT (3121N).

REGE check valve
PN 25/12. Body brass UNE-EN 12165. Vulcanizated NBR gasket plate. Stainless 
steel spring AISI 304. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. Max. temp. 
90ºC. Multipositional setting up.
 Also available NPT thread (3121N).

3121 04 1/2" 0,101 30-270 

3121 05 3/4" 0,164 24-192 

3121 06 1" 0,259 12-96

3121 07 1 1/4" 0,361 10-60

3121 08 1 1/2" 0,513 5-40

3121 09 2" 0,795 2-16

3121 10 2 1/2" 1,536 1-15

3121 11 3" 2,349 1-12

3121 12 4" 3,707 1-5
R PN D A

1/2" 25 30 50
3/4" 25 37 57

1" 25 43 65
1 1/4" 18 53 70
1 1/2" 18 65 76

2" 18 80 82
2 1/2" 12 104 104

3" 12 124 113
4" 12 155 132

Ref. 3122P -  3122PN Válvula de retención "REGE PLUS"
PN 25/18. Construcción en latón cromado según UNE-EN 12165. Cierre NBR 
vulcanizado. Muelle acero inox. AISI 304. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
según ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC. Montaje en cualquier posición.

"REGE PLUS" check valve
PN 25/18. Made in chrome-plated brass according to UNE-EN 12165. 
Vulcanized NBR sealing. Stainless steel AISI 304 spring. Gas threaded ends 
(BSP) F-F ISO 228/1. Max. temp. 90ºC. Install in any position.

3122P 04 1/2" 0,110 30-240

3122P 05 3/4" 0,190 24-96

3122P 06 1" 0,305 12-96

3122P 07 1 1/4" 0,436 8-48

3122P 08 1 1/2" 0,657 6-36

3122P 09 2" 0,965 2-16

R PN D A
1/2" 25 28 57
3/4" 25 35 64

1" 25 42 75
1 1/4" 18 52 82
1 1/2" 18 63 93

2" 18 78 100

Ref. 3123 Válvula esfera con retención
 Válvula esfera con retención   PN 25. Paso total. Construcción en latón 
UNE-EN 12165 cromado. Asientos PTFE. Extremos roscados H-H ISO 228/1. 
Temp. máx. 90ºC. Accionamiento esfera palomilla. Cierre retención NBR 
vulcanizado. Muelle acero inox AISI 304. Presión mínima trabajo 0,03 bar.

 Ball valve with check valve
 PN 25. Full bore. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. PTFE seats. 
Threaded ends F-F ISO 228/1. Max. temp. 90ºC. Ball working butterfly 
handle. Vulcanized NBR check valve sealing. Stainless steel spring AISI 304. 
Minimum working pressure 0 - 03 bar.

3123 04 1/2" 0,190 10-160

3123 05 3/4" 0,360 6-60

3123 06 1" 0,519 4-40

R P A L M
1/2" 15 76 50 50
3/4" 20 91 62 62

1" 25 106 69 62

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

Ref. 3142 Válvula retención con filtro
PN 10. Construcción en latón UNE-EN 12165. Extremos roscados (BSP) H - 
ISO 228/1. Temperatura màxima de trabajo 90ºC. Cierre de NBR vulcanizado. 
Muelle i tamiz de acero inox AISI 304. Presión minima apertura 20 - 60 mbar.

Check valve with filter
PN 10. Body brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends ISO 228/1 - F. Max. temp. 
90ºC. Vulvanized NBR sealing. Stainless steel spring and sleve AISI 304. 
Minimum working pressure 20 - 60 mbar.

3142 04 1/2" 0,08 12-216

3142 05 3/4" 0,123 8-112

3142 06 1" 0,169 6-60

3142 07 1 1/4" 0,244

3142 08 1 1/2" 0,346

3142 09 2" 0,484

-
-
-

R PN D A
1/2" 10 31 79
3/4" 10 34,5 85,5

1" 10 42 99
1 1/4" 10 48,6 102,5
1 1/2" 10 59,5 121

2 10 68,5 137

A

R

D

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE 

VÁLVULAS RETENCIÓN / CHECK VALVES

CARACTERÍSTICAS 

DE LAS VÁLVULAS

• Evitan el retorno del fluido. Tipo disco o clapeta

• Construidas en latón UNE-EN 12165 o Bronce EN 1982, 

resistente a la corrosión

• Acabado cromado + pulido, latón o bronce

• Conexiones roscadas G ISO 228/1, NPT y para tubo PE

• Disponibles de PN8 a PN16

• Disponibles diferentes dimensiones y pasos

• Válvulas de pie con filtro, filtro como accesorio

• Cierre mediante disco vulcanizado NBR o disco de metal

VALVES 

CHARACTERISTICS

• Prevent fluid return, disc or swing type

• Construction in EN 12165 brass or EN 1982 bronze,  

corrosión resistant

• Finished Chrome plated + polished, brass or bronze colour

• Threaded ends G ISO 228/1, NPT or PE pipe

• Available from PN8 to PN16

• Available several dimensions and bores

• Check valve with filter

• Closure by vulcanized disc NBR or metal disc

1. Cuerpo / Body 

2. Obturador / Shutter   

3. Muelle / Spring

4. Soporte / Support

ELEMENTOS / ELEMENTS

1

2

3

4

------

-

-
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Ref. 3124 Racor acoplamiento recto con válvula de retención
PN 16. Construcción en latón forjado según UNE-EN 12165. Conexión a tuberia 
mediante  sistema de apriete diseño Genebre "RAC-GE". Temperatura de 
trabajo de -10°C a 90°C. Aplicable para la unión con tubo de polietileno en 
baja media y alta densidad. Cierre NBR vulcanizado. Muelle acero inox. AISI 
304. Montaje en cualquier posición.

Straight coupling connector with check valve
PN 16. Forged brass according to UNE-EN 12165.Genebre's designed "RAC-
GE" air tight system for connection to pipe. Working temp.  -10°C to 90°C. 
Applicable for the connection of low, medium and hig density polyethylene 
pipe. Vulcanized NBR sealing. Stainless steel AISI 304 spring. Install in any 
position.

3124 05 25x25 0,277 18-72  

3124 06 32x32 0,446 10-40  

3124 07 40x40 0,692 8-32

PE P Ø D A
PE25 x PE25 20 41 85
PE32xPE32 25 50 100

PE40 x PE40 32 60 120

A

PE

Ø P

ØD

Ref. 3120  Válvula de retención “York”
 PN 12 - PN 10 - PN 8. Construcción en latón UNE-EN 12165. Obturador de 
disco en poliamida 6. Cierre en NBR (goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 
302. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje 
en cualquier posición.

 “York” check valve
 PN 12 - PN 10 - PN 8. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/
ps. Stainless steel spring - AISI 302. Gas threaded ends (BSP) F-F ISO 228/1. 
Max. temp. 100ºC. Assembling: any position.

3120 03 3/8" 0,125 10-200

3120 04 1/2" 0,140 10-200

3120 05 3/4" 0,206 8-128

3120 06 1" 0,277 8-88

3120 07 1 1/4" 0,390 6-54

3120 08 1 1/2" 0,590 4-36

3120 09 2" 0,817 2-28

3120 10 2 1/2" 1,490 1-16

3120 11 3" 2,130 1-12

3120 12 4" 3,473 1-7

R PN P B A
3/8" 12 10 34 46
1/2" 12 15 34 47
3/4" 12 20 42 52

1" 12 25 48 60
1 1/4" 10 32 59 66
1 1/2" 10 40 70 73

2" 10 50 86 79
2 1/2" 8 65 102 97

3" 8 80 125 103
4" 8 100 153 119

Ref. 3131  Válvula de retención “Europa”
 PN 25 - PN 18 - PN 12. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 
(goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 302. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
- ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje en cualquier posición.

 “Europa” check valve
 PN 25 - PN 18 - PN 12. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh/
ps. Stainless steel spring AISI 302. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. 
Max. temp. 100ºC. Assembling: any position.

3131 03 3/8" 0,181 10-130

3131 04 1/2" 0,194 10-120

3131 05 3/4" 0,280 8-88

3131 06 1" 0,420 6-54

3131 07 1 1/4" 0,650 4-36

3131 08 1 1/2" 0,850 4-32

3131 09 2" 1,320 2-20

3131 10 2 1/2" 2,813 1-9

3131 11 3" 4,186 1-6

3131 12 4" 5,920 1-4

R PN P B A
3/8" 25 10 35 54
1/2" 25 15 35 57
3/4" 25 20 42 64

1" 25 25 48 75
1 1/4" 18 32 61 82
1 1/2" 18 40 71 93

2" 18 50 87 100
2 1/2" 12 65 120 120

3" 12 79 140 140
4" 12 100 173 158

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 3140  Válvula de pie “York”
 PN 12 - PN 10 - PN 6. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 
(goma) 65 sh. Muelle en acero inox. AISI 302. Extremo rosca gas (BSP) H - 
ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC.

 “York” valve with filter
 PN 12 - PN 10 - PN 6. Body brass UNE-EN 12165. NBR (rubber) sealing 65 sh. 
Stainless steel spring AISI 302. Gas threaded end (BSP) F - ISO 228/1. Max. 
temp. 100ºC.

3140 03 3/8" 0,092 10-220

3140 04 1/2" 0,096 10-220

3140 05 3/4" 0,141 8-144

3140 06 1" 0,205 8-120

3140 07 1 1/4" 0,284 6-60

3140 08 1 1/2" 0,438 4-48

3140 09 2" 0,604 2-26

3140 10 2 1/2" 1,140 1-25

3140 11 3" 1,675 1-17

3140 12 4" 2,465 1-10

R PN P B A
3/8" 12 10 35 69,5
1/2" 12 15 35 70
3/4" 12 20 42 82

1" 12 25 48 91,5
1 1/4" 10 32 59,5 108
1 1/2" 10 40 70,5 119

2" 10 50 86 136,5
2 1/2" 6 65 103 164,5

3" 6 80 126 184,5
4" 6 100 154 214,5

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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1 1 1 1 

-

-
1 1 

~ 

1 1 

-

https://rodavigo.net/es/c/valvuleria-e-instrumentacion/f/genebre

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



45

V
Á

LV
U

LA
S

V
A

LV
E

S

Ref. 3160 -  3160N  Filtro válvula retención
Tamiz acero inox - AISI 304. Racor nylon 6.6. Extremos rosca gas (BSP) 
M - ISO 228/1.
También disponible con rosca NPT (3160N)

 Stainless steel strainer for check valves
Stainless steel sieve AISI 304. Nylon 6.6. Gas threaded end (BSP) M - ISO 
228/1.
Also available NPT thread (3160N).

3160 03 3/8" 0,006 30-900 

3160 04 1/2" 0,008 30-900 

3160 05 3/4" 0,011 15-450

3160 06 1" 0,016 15-270

3160 07 1 1/4" 0,024 10-180

3160 08 1 1/2" 0,035 10-120

3160 09 2" 0,056 5-60 

3160 10 2 1/2" 0,078 1-48 

3160 11 3" 0,109 1-18 

3160 12 4" 0,186 1-18

R Luz/Light 
(microns) D A

3/8" 1000 49 23
1/2" 1000 51 27
3/4" 1000 57 34

1" 1000 58 40
1 1/4" 1000 69 48
1 1/2" 1000 81 58

2" 1000 96 68
2 1/2" 1200 96 83

3" 1200 116 100
4" 1200 132 127

Ref. 3145 -  3145N  Válvula fondo
PN 10 - PN 8 - PN 6. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre en NBR 65 
sh. Extremos rosca gas (BSP) H - ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC.
También disponible con rosca NPT (3145N)

 Bottom valve
PN 10 - PN 8 - PN 6. Body brass UNE-EN 12165. Rubber sealing guided seat. 
Gas threaded ends (BSP) F - ISO 228/1. Max. temp. 90ºC.
Also available NPT thread (3145N).

3145 05 3/4" 0,220 20-160

3145 06 1" 0,265 15-120

3145 07 1 1/4" 0,421 6-72

3145 08 1 1/2" 0,585 5-60

3145 09 2" 0,855 4-32

3145 10 2 1/2" 1,344 1-24

3145 11 3" 2,150 1-18

3145 12 4" 3,318 1-8
R PN P D A

3/4" 10 20 45,5 73
1" 10 25 52 81

1 1/4" 8 32 61,5 93,5
1 1/2" 8 40 68,5 102,5

2" 8 50 80 116,5
2 1/2" 6 65 103 136

3" 6 80 116,5 149,5
4" 6 100 145,5 187

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 3180 -  3180N  Válvula de retención clapeta goma
PN 12/8. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre NBR (goma) 65 sh. 
Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 100ºC. Montaje en 
horizontal.
También disponible con rosca NPT (3180N)

 Rubber swing check valve
PN 12/8. Body brass UNE-EN 12165. Rubber sealing. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Max. temp. 100ºC. Horizontal assembling.
Also available NPT thread (3180N).

3180 04 1/2" 0,164 20-160

3180 05 3/4" 0,221 12-96

3180 06 1" 0,322 10-80

3180 07 1 1/4" 0,458 8-64

3180 08 1 1/2" 0,724 5-40

3180 09 2" 1,010 3-30

3180 10 2 1/2" 1,476 1-25

3180 11 3" 2,344 1-16

3180 12 4" 3,792 1-8

R P A L PN
1/2" 15 46,5 47 12
3/4" 20 54,5 52 12

1" 25 61,5 64,5 12
1 1/4" 30 72 74 10
1 1/2" 35 84 86 10

2" 45 94 97 10
2 1/2" 57 108 116,5 8

3" 60 130 137 8
4" 90 165 163 8

Ref. 3185 -  3185N  Válvula de retención clapeta metal
PN 12/8. Cierre metálico. Construcción en latón UNE-EN 12165. Extremos 
rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 200ºC. Montaje en horizontal.
También disponible con rosca NPT (3185N)

 Metal swing check valve
PN 12/8. Metal sealing. Body brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Max. temp. 200ºC. Horizontal assembling.
Also available NPT thread (3185N).

3185 04 1/2" 0,168 20-160

3185 05 3/4" 0,220 12-96

3185 06 1" 0,328 10-80

3185 07 1 1/4" 0,471 8-64

3185 08 1 1/2" 0,726 5-40

3185 09 2" 1,010 3-30

3185 10 2 1/2" 1,451 1-25

3185 11 3" 2,350 1-16

3185 12 4" 3,723 1-8

R P A L PN
1/2" 15 46,5 47 12
3/4" 20 54,5 52 12

1" 25 61,5 64,5 12
1 1/4" 30 72 74 10
1 1/2" 35 84,5 86 10

2" 45 94 97 10
2 1/2" 57 107 116,5 8

3" 60 130,5 137 8
4" 90 140,5 161 8

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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Ref. 3190 -  3190N Válvula de alivio de presión con escape conducido
PN 16. Cierre PTFE. Construcción en latón UNE-EN 12165. Muelle en acero 
galvanizado. Regulación de: 0 - 10 bar (3/8" - 3") y de 5 - 10 bar (4"). 
Extremos en escuadra rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. –10ºC +180ºC.
También disponible con rosca NPT (3190N)

Pressure relief valve with conveyed discharge
PN 16. PTFE sealing. Body brass UNE-EN 12165. Galvanized steel spring. 
Adjustable: from 0 - 10 bar (3/8" to 3") and 5 - 10 bar (4"). Gas threaded end 
(BSP) F-F - ISO 228/1. Working temperature: –10ºC +180ºC.
Also available NPT thread (3190N).

3190 03 3/8" 0,295 10-80 

3190 04 1/2" 0,340 10-80 

3190 05 3/4" 0,610 6-48

3190 06 1" 0,900 4-32

3190 07 1 1/4" 1,380 3-18

3190 08 1 1/2" 1,830 2-10

3190 09 2" 2,875 1-5

3190 10 2 1/2" 5,800 1-4

3190 11 3" 7,500 1-3

3190 12 4" 14,850 1-1
R DN L L1 H

3/8" 10 45 24,5 115
1/2" 15 56 30 122
3/4" 20 64 32 149

1" 25 76 40 163
1 1/4" 32 90 44 192
1 1/2" 40 100 47 218

2" 50 124 60 247
2 1/2" 65 148 85 295

3" 80 157 88 330
4" 100 175 95 385

H

L
L1

R
R

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

P

Ref. 3220 -  3222  Válvula de compuerta latón
PN 16. Paso estándard. Construcción en latón UNE-EN 12165. Temp. máx. 
110ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1.
También disponible con rosca NPT (3222)

 Brass gate valve
PN 16. Standard bore. Body brass UNE-EN 12165. Max. temp. 110ºC. Gas 
threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1.
Also available NPT thread (3222).

3220 04 1/2" 0,158 16-96

3220 05 3/4" 0,206 12-72

3220 06 1" 0,291 8-48

3220 07 1 1/4" 0,436 6-36

3220 08 1 1/2" 0,620 4-48

3220 09 2" 1,056 2-24

3220 10 2 1/2" 1,890 1-12

3220 11 3" 2,526 1-8

3220 12 4" 4,518 1-4

R PN P A L M
1/2" 16 13 62 36,8 51
3/4" 16 15 66 42,5 55,8

1" 16 19 73 45,8 60
1 1/4" 16 27 91 50,8 60,6
1 1/2" 16 33 98 54 70,8

2" 16 42 127 62,8 92
2 1/2" 16 57 160 68 100

3" 16 60 190 83 110
4" 16 91 238 92 132

Ref. 3221 -  3221N  Válvula de compuerta latón
PN 20. Paso estándar. Construcción en latón según UNE-EN 12165. Temp. 
máx. 180ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Volante aluminio.
También disponible con rosca NPT (3221N)

 Brass gate valve
PN 20. Standard bore. Brass construction UNE-EN 12165. Max. temp. 180ºC. 
Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. Aluminium wheel.
Also available NPT thread (3221N).

3221 04 1/2" 0,247 10-100

3221 05 3/4" 0,360 8-48

3221 06 1" 0,481 5-50

3221 07 1 1/4" 0,722 4-24

3221 08 1 1/2" 0,963 2-24

3221 09 2" 1,350 2-16

3221 10 2 1/2" 2,278 1-6

3221 11 3" 3,134 1-6

3221 12 4" 5,390 1-4

R PN P A L M
1/2" 20 14 76 45,5 54
3/4" 20 20 87 49,3 60

1" 20 25 98 56 64
1 1/4" 20 32 110 60 74
1 1/2" 20 37 124 65 80

2" 20 47 74 74 90
2 1/2" 20 59 180 81 110

3" 20 70 201 83 110
4" 20 92 248 102 140

M

A

R P

Ref. 3230  Válvula de asiento inclinado
 PN 16. Paso total. Construcción en latón UNE-EN 12165. Cierre EPDM. Temp. 
máx. 100ºC. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1.

 Slanted seat valve
 PN 16. Full bore. Body brass UNE-EN 12165. EPDM sealing. Max. temp. 100ºC. 
Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1.

3230 04 1/2" 0,176 10-80

3230 05 3/4" 0,265 6-48

3230 06 1" 0,467 5-30

3230 07 1 1/4" 0,830 2-16

3230 08 1 1/2" 0,996 1-8

3230 09 2" 1,576 1-5

3230 10 2 1/2" - 1-5

3230 11 3" - 1-4

3230 12 4" 9,000 1-2

R DN A L
1/2" 15 66 57
3/4" 20 70 66

1" 25 97 80
1 1/4" 32 115 92
1 1/2" 40 131 101

2" 50 155 121
2 1/2" 65 225 151

3" 78 232 172
4" 98 320 219

A

L

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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CÓDIGO
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MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 3186 Válvula de retención clapeta PTFE
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 180ºC.

PTFE swing check valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 
12165. Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 180ºC.

3186 04 1/2" 0,258 10 

3186 05 3/4" 0,430 6-48

3186 06 1" 0,688 4

3186 07 1 1/4" 0,947 2-16

3186 08 1 1/2" 1,430 2-16

3186 09 2" 2,235 1-8
R L A

1/2" 60 38
3/4" 70 49

1" 80 55
1 1/4" 95 59
1 1/2" 105 69

2" 130 78

Ref. 3187 Válvula de retención cierre PTFE
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Muelle en acero inoxidable. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 
228/1. Temp. máx. 180ºC.

PTFE sealing check valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 
12165. Stainless steel spring. Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. 
Temp. 180ºC.

3187 03 3/8" 0,150 20-120

3187 04 1/2" 0,205 20-120

3187 05 3/4" 0,330 10-60

3187 06 1" 0,472 6-36

3187 07 1 1/4" 0,790 4-24

3187 08 1 1/2" 0,997 4-24

3187 09 2" 1,673 2-12

R L A
3/8" 45 38
1/2" 50 39
3/4" 61 48

1" 71 53
1 1/4" 85 56
1 1/2" 90 63

2" 110 72

Ref. 3228 Válvula de asiento de globo
PN 16. Cierre en PTFE. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-
EN 12165. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temp. máx. 180ºC. 
Volante de aluminio.

 Globe valve
PN 16. PTFE sealing. Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 12165. 
Gas threaded end (BSP) F-F - ISO 228/1. Max. Temp. 180ºC. Aluminium wheel.

3228 03 3/8" 0,180 10-60

3228 04 1/2" 0,252 10-80

3228 05 3/4" 0,394 8-64

3228 06 1" 0,566 4-32

3228 07 11/4" 0,900 2-16

3228 08 11/2" 1,135 2-16

3228 09 2" 1,893 1-6R L A M
3/8" 45 67 50
1/2" 50 80 50
3/4" 62 85 50

1" 71 94 60
1 1/4" 85 106 70
1 1/2" 90 118 80

2" 110 127 80

Ref. 3227 Válvula de bronce con retención y eje libre
PN 16. Paso total. Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-EN 
12165. Cierre EPDM (WRAS). Extremos rosca H-H - ISO 7/1 (EN 10226-1). 
Temperatura màxima de trabajo 100ºC. Volante de aluminio.

Bronze loose-jumper stop valve
PN 16. Full bore. Bronze construction UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 12165. 
EPDM (WRAS) seal. F-F threaded ends ISO 7/1 (EN 10226-1). Maximum 
working temperarue 100ºC. Aluminium wheel.

3227 05 3/4" 0,306 10-60

3227 06 1" 0,445 6-36

3227 07 1 1/4" 0,987 4-24

3227 08 1 1/2" 1,109 3-18

R PN P A L M
3/4" 16 19 78 58 63

1" 16 25 80 74 63
1 1/4" 16 32 112 89 80
1 1/2" 16 38 113 97,5 80

M

R

A

P
L

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

0
1

------

-

-

-
1 1 1 1 1 1 

[ ' 

https://rodavigo.net/es/c/valvuleria-e-instrumentacion/f/genebre

Polígono Industrial O Rebullón s/n. 36416 - Mos - España - rodavigo@rodavigo.com

Servicio de Att. al Cliente
+34 986 288118



48

V
Á

LV
U

LA
S

V
A

LV
E

S

CÓDIGO
CODE

MEDIDA
SIZE

PESO
WEIGHT

CAJA / BOX
CARTON

Ref. 3229 Válvula de compuerta de bronce
PN 20. Paso estándar. Construcción en Bronce UNE-EN 1982. Latón UNE-EN 
12165. Extremos rosca gas (BSP) H-H - ISO 228/1. Temperatura màxima de 
trabajo 180ºC. Volante de aluminio.

Bronze gate valve
PN 20. Standard bore. Bronze construction UNE-EN 1982. brass UNE-
EN 12165. Gas threaded ends (BSP) F-F-ISO 228/1. Maximum working 
temperarue 180ºC. Aluminium wheel.

3229 04 1/2" 0,235 14-84 

3229 05 3/4" 0,327 10-60 

3229 06 1" 0,491 6-36

3229 07 1 1/4" 0,738 4-36

3229 08 1 1/2" 1,011 3-18

3229 09 2" 1,576 2-12

3229 10 2 1/2" 3,013 1-6

R PN P A L M
1/2" 20 14 75 49 54
3/4" 20 18 83 52 60

1" 20 23 92 60 64
1 1/4" 20 27 106 64 74
1 1/2" 20 35 121 70 80

2" 20 45 144 74 88
2 1/2" 20 58 184 88 110

Ref. 3236 Válvula de compuerta para transformadores
Construcción en Bronce UNE-EN 1982 - Latón UNE-EN 12165. Extremos 
Bridas EN 1092 PN 16. Con indicador de posición y dispositivo de bloqueo. 
Máxima presión de trabajo 6 bar. Temperatura del fluido -40ºC / +120ºC.

Gate valve for transformers
Construction Bronze UNE-EN 1982 - Brass UNE-EN 12165. Flanged ends EN 
1092 PN 16. With position indicator and locking device. Maximum working 
pressure 6 bar. Fluid temperature -40ºC / +120ºC.

3236 04 1/2" 1,500

3236 06 1" 2,800

3236 07 1 1/4" 4,300

3236 08 1 1/2" 5,000

3236 09 2" 7,427

3236 11 3" 13,093

-

-

-

-

-

-

ØDN A B C
15 95 77 130
25 115 77 150
32 140 86 185
40 150 120 200
50 165 135 220
80 200 185 290

Ref. 3193 Válvula de alivio de presión
PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca M-H, 
ISO 228/1. Muelles acero inox. Taraje estándar fijo a 8 bar. Cierre NBR. 
Temperatura máxima 110°C.

Pressure relief valve
PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Threaded end M-F, ISO 
228/1. Stainless steel springs. Standard tare 8 bar. NBR sealing. Maximum 
temperature 110°C.

3193 04 1/2" 0,065 20-360

3193 05 3/4" 0,130 10-180

R P A B
1/2" 10,5 40 52
3/4" 10,5 54 55

B

A

Ref. 3194 Válvula de alivio de presión
Con dispositivo de descarga manual por palanca. PN 16. Construcción en 
latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca M-H, ISO 228/1. Muelles acero 
inox. Taraje estándar fijo a 8 bar. Cierre NBR. Temperatura máxima 110°C.

Pressure relief valve
Safety check valve with manual unloading device by lever. PN 16. Body 
chrome plated brass UNE-EN 12165. Threaded end M-F, ISO 228/1. Stainless 
steel springs. Standard tare 8 bar. NBR sealing. Maximum temperature 110°C.

3194 04 1/2" 0,068 20-360

3194 05 3/4" 0,132 10-180

R P A B
1/2" 10,5 40 62
3/4" 10,5 54 65

B

A

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

------
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Ref. 3860 Manguito antielectrólisis
 PN 10. Construcción en poliamida 6 (nylon). Funda de cobre. Extremos rosca 
gas (BSP) H -H - ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC aire - 80ºC agua.

 Anti-electrolysis fitting
 PN 10. Body nylon. Copper cover. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1. 
Max. temp. 90ºC air - 80ºC water.

3860 04 1/2" 0,039 48-864  

3860 05 3/4" 0,050 30-540  

3860 06 1" 0,073 20-360

3860 07 1 1/4" 0,162 6-108

3860 08 1 1/2" 0,187 4-72

3860 09 2" 0,459 2-36

3860 12 4" 1,458 1-18
R P A L

1/2" 14 28 39
3/4" 20 35 38

1" 25 42 43
1 1/4" 32 54 58
1 1/2" 40 62 59

2" 50 80 75
4" 100 130 103

L

A R P

Ref. 3865  Manguito antielectrólisis
 PN 10. Construcción en poliamida 6 (nylon). Funda de cobre. Extremos rosca 
gas (BSP) M -H - ISO 228/1. Temp. máx. 90ºC aire - 80ºC agua.

 Anti-electrolysis fitting
 PN 10. Body nylon. Copper cover. Gas threaded ends (BSP) M-F - ISO 228/1. 
Max. temp. 90ºC air - 80ºC water.

3865 04 1/2" 0,025 48-864

3865 05 3/4" 0,041 30-540

R P A L
1/2" 15 28 41
3/4" 19 35 42

L

R AR P

Ref. 3850  Anticalcáreo magnético “Calcolit”
 PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas 
(BSP) M-M - ISO 228/1. Temp. máx. 80ºC.

 “Calcolit” magnetic limestone reducer
 PN 16. Chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends M-M - ISO 
228/1. Max. temp. 80ºC.

3850 04 1/2" 0,660 6-24

3850 05 3/4" 0,660 6-24

3850 06 1" 1,095 1-24

3850 07 1 1/4" 1,460 1-1

3850 08 1 1/2" 4,360 1-1

3850 09 2" 4,350 1-1
R A B

1/2" 56 104
3/4" 56 106

1" 65 128
1 1/4" 79 141
1 1/2" 110 203

2" 110 203

Ref. 3069  Válvula con filtro colador tipo “Y”
 PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165. Extremos rosca gas (BSP) 
hembra. ISO 228/1. Tamiz: inox AISI 304. Luz: 400 micras. Temp. máx. 110ºC.

 Brass valve with type “Y” strainer filter
 PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F. - ISO 228/1. Sieve: stainless steel AISI 304. Light: 400 microns. Max. 
temp. 110ºC.

3069 04 1/2" 0,245 6-108

3069 05 3/4" 0,340 4-72

3069 06 1" 0,566 2-36

R A L M
1/2" 66 78 52
3/4" 83 92 60

1" 98 112 68

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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Ref. 3302 -  3302N  Filtro colador tipo “Y” latón
 También disponible con rosca NPT (3302N).
PN 16. Cuerpo latón UNE-EN 12165. Tamiz: inox. AISI 304. Junta tapa: NBR. 
Temp. máx. 100ºC. Extremos rosca gas (BSP).
También disponible con rosca NPT (3302N)

 “Y” brass strainer
PN 16. Body brass UNE-EN 12165. Sieve: stainless steel AISI 304. NBR joint. 
Max. temp. 100ºC. Gas threaded ends (BSP) F-F - ISO 228/1.
Also available NPT thread (3302N).

3302 04 1/2" 0,128 24-192 

3302 05 3/4" 0,182 12-96 

3302 06 1" 0,256 10-80

3302 07 1 1/4" 0,540 5-60

3302 08 1 1/2" 0,622 2-36

3302 09 2" 1,150 1-18

3302 10 2 1/2" 1,892 1-15

3302 11 3" 2,748 1-10

3302 12 4" 4,800 1-4

 Versión niquelada a consultar / Nickel-plated version on request.

R H L Luz/Light 
(microns)

1/2" 38 56,5 500
3/4" 44 66 500

1" 50 74 500
1 1/4" 66 96 500
1 1/2" 71 104 500

2" 89 125 500
2 1/2" 110 154 1200

3" 120 173 1200
4" 152 210 1200

Ref. 3304  Filtro colador tipo “Y” bronce
 Construcción en bronce según UNE-EN 1982. Latón UNE-EN 12165. Tamiz: 
inox. AISI 304. Temperatura de trabajo de -20ºC a 110ºC. Extremos rosca gas 
(BSP) H – H - ISO 228/1.

 Bronze “Y” type strainer filter
 Body bronze UNE-EN 1982. Brass UNE-EN 12165. Sieve: stainless steel AISI 
304. Working temperature from -20ºC to 110ºC. Gas threaded ende (BSP) 
F-F - ISO 228/1.

3304 03 3/8" 0,178 25-100

3304 04 1/2" 0,216 20-120

3304 05 3/4" 0,342 12-72

3304 06 1" 0,472 10-60

3304 07 1 1/4" 0,720 5-30

3304 08 1 1/2" 0,878 1-25

3304 09 2" 1,574 1-15

3304 10 2 1/2" 2,566 1-10

3304 11 3" 3,444 1-6

3304 12 4" 7,062 1-3

R PN (bar) DN H L Luz/Light 
(microns)

3/8" 16 12 40 55 400
1/2" 16 15 44 59 400
3/4" 16 20 50,5 69 400

1" 16 25 60 82 400
1 1/4" 16 32 73 98,5 500
1 1/2" 16 40 80 109 500

2" 16 50 98 131 500
2 1/2" 10 65 114 151 500

3" 10 78 130 172 500
4" 10 98 170 219 500

Ref. 3310  Filtro polivalente para agua
 PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas 
(BSP) H-H - ISO 228/1. Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 800 micras. Junta 
tórica NBR. Temp. máx. 110ºC.

 In-line strainer for water
 PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Sieve: stainless steel AISI 304. Light: 800 microns. NBR 
o-ring. Max. temp. 110ºC.

3310 04 1/2" 0,145 10-160

3310 05 3/4" 0,220 8-80

3310 06 1" 0,350 6-54

3310 07 1 1/4" 0,655 5-30

3310 08 1 1/2" 0,980 2-12

3310 09 2" 1,530 1-10

R D L M A
1/2" 27 58 36 62
3/4" 33 74 43 76

1" 40 90 48 87
1 1/4" 49 115 56 105
1 1/2" 58 135 66 115

2" 71 161 80 135

Ref. 3311  Filtro polivalente para gasoil
 PN 16. Cuerpo latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
- ISO 228/1. Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 300 micras. Junta tórica NBR. 
Temp. máx. 110ºC.

 In-line strainer for diesel oil
 PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Sieve: stainless steel AISI 304. Light: 300 microns. NBR 
o-ring. Max. temp. 110ºC.

3311 04 1/2" 0,130 10-140

3311 05 3/4" 0,220 8-80

3311 06 1" 0,350 6-60

3311 07 1 1/4" 0,655 5-30

3311 08 1 1/2" 0,980 2-12

3311 09 2" 1,530 1-8

R D L M A
1/2" 27 58 36 62
3/4" 33 74 43 76

1" 40 90 48 87
1 1/4" 49 115 56 105
1 1/2" 58 135 66 115

2" 71 161 80 135

0
1
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Ref. 3312  Filtro polivalente para gas
 PN 16. Cuerpo latón UNE-EN 12165 cromado. Extremos rosca gas (BSP) H-H 
- ISO 228/1. Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 50 micras. Junta tórica NBR. 
Temp. máx. 110ºC.

 In-line strainer for gas
  PN 16. Body chrome plated brass UNE-EN 12165. Gas threaded ends (BSP) 
F-F - ISO 228/1. Sieve: stainless steel AISI 304. Light: 50 microns. NBR o-ring. 
Max. temp. 110ºC.

3312 04 1/2" 0,144 10-160 

3312 05 3/4" 0,220 8-80 

3312 06 1" 0,350 6-60

3312 07 1 1/4" 0,655 5-30

3312 08 1 1/2" 0,980 2-12

3312 09 2" 1,530 1-8

R D L M A
1/2" 27 58 36 62
3/4" 33 74 43 76

1" 40 90 48 87
1 1/4" 49 115 56 105
1 1/2" 58 135 66 115

2" 71 161 80 135

Ref. 3313  Filtro autolimpiante
 PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Tamiz reforzado: acero 
inox. AISI 304. Luz: 100 micras. Junta NBR. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 
ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC.

 Self-cleaning filter
 PN 16. Chrome plated brass construction UNE-EN 12165. Reinforced sieve: 
Stainless steel AISI 304. Light: 100 microns. NBR O-ring. Gas threaded ends 
(BSP) M-M - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC.

3313 04 1/2" 0,334 1-40

3313 05 3/4" 0,423 1-30

3313 06 1" 0,559 1-24

R A L M
1/2" 189 58 49
3/4" 197 74 56

1" 208 90 61

Ref. 3314  Filtro autolimpiante largo
 PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165 cromado. Tamiz reforzado: acero 
inox. AISI 304. Luz: 100 micras. Junta NBR. Extremos rosca gas (BSP) H-H - 
ISO 228/1. Temp. máx. 110ºC.

 Long self-cleaning filter
 PN 16. Chrome plated brass construction UNE-EN 12165. Reinforced sieve: 
Stainless steel AISI 304. Light: 100 microns. NBR O-ring. Gas threaded ends 
(BSP) M-M - ISO 228/1. Max. temp. 110ºC.

3314 04 1/2" 0,380 1-40

3314 05 3/4" 0,484 1-30

3314 06 1" 0,650 1-24

3314 07 1 1/4" 1,013 1-18

3314 08 1 1/2" 1,435 1-12

3314 09 2" 2,103 1-6

R A L M
1/2" 212 58 78
3/4" 226 74 84

1" 239 90 92
1 1/4" 265 115 102
1 1/2" 278 135 116

2" 303 161 134

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE
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Ref. 3316  Filtro autolimpiante "CLEAN"
 PN 16. Construcción en latón niquelado. Tamiz: acero inox. AISI 304. Luz: 100 
micras. Extremos rosca gas (BSP) M-M - ISO 228/1. Con dos manómetros y 
válvula de vaciado. Máx. temperatura 100ºC.

 "CLEAN" Self-cleaning filter
 PN 16. Nickel plated brass construction. Sleve: Stainless steel AISI 304. Light: 
100 micron. Gas thread ends (BSP) M-M - ISO 228/1. With double pressure 
gauge and discharge valve. Max. temperature 100ºC.

3316 04 1/2" 0,940 1 

3316 05 3/4" 1,110 1 

3316 06 1" - 1

R A B
1/2" 257 145
3/4" 257 155

1" 267 164

0
1

LÍNEA HIDROSANITARIA / HYDROSANITARY LINE

Ref. 3316E Filtro autolimpiante "CLEAN"
PN 16. Construcción en latón UNE-EN 12165. Tamiz de acero inox AISI 316. 
Luz 45 micras. Cuerpo extremos roscados (BSP) M-M 1" según ISO 228/1. 
Racor reducción 1" x 3/4" incluido. Manómetro 0 - 16 bar y válvula de 
vaciado. Temperatura máxima de trabajo 80ºC.

"CLEAN" Self-cleaning filter
PN 16. Body brass UNE-EN 12165. Sleve stainless steel AISI 316. Light 45 
micron. Body gas threaded ends ISO 228/1 - M-M 1". Reduction connector 
1" x 3/4" included. With pressure gauge 0- 16 bar and descharge valve. Max. 
working temperature 80ºC.

3316E 05 3/4" 0,976 1-12

R A L
3/4" 294 159

L

A

R

Ref. 3317 Amortiguador anti golpe de ariete "STOP-GE"
PN 10. Construcción en latón niquelado UNE-EN 12165. Diafragma de EPDM 
peroxido. Muelle en acero zincado EN 10270. Extremos rosca gas (BSP) M 
- ISO 228/1. Temperatura màxima de trabajo 90ºC. El amortiguador anti-
golpe de ariete "STOP-GE" ha sido diseñado para atenuar el fenómeno del 
"golpe de ariete" que se genera al cerrar un conducto, generando de manera 
abrupta una variación de la velocidad del fluido.

"STOP-GE" water hammer damper
PN 10. Nickel plated brass construction UNE-EN 12165. EPDM perox 
diaphragm. Zinc plated steel spring EN 10270. Gas threaded ends (BSP) 
M -ISO 228/1. Maximum working temperarue 90ºC. The "STOP-GE" water 
hammer damper has been designed to attenuate the "water hammer" 
phenomenon which is created in a closed conduct when there is an abrupt 
variation in the fluid speed.

3317 04 1/2" 0,565 1-56

R A B C H
1/2" 52 45 13,5 90

R

B

A

C

H

CONEXIONES / CONNECTIONS
ITEM OPTION 1 OPTION 2

BODY / CUERPO M-M 1" F-F 3/4"
FITTINGS / RACORES M-M 3/4" F-F 1"

-----

1 1 1 1 10---------+--------,---------l 

1 1 1 1 1 1 
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